@
‘. @

LABOR
WASSER

DE MEXICO S.A. DE C.V.

WHIRL-PAK"

Filtration Group

FICHA TECNICA

N
B 0 1 2 9 1 LIMPIEZA
'1&1 '@' EFECTIVA

Mantiene el

CEPILLO DE LIMPIEZA g
Vt\n im IlO. ara
1.83 m de Iargo, ”‘*«,.,_\\) gzz;z;csnes

cerdas de 2.54 cm de diametro.

hirl-Pak®

W ak AN MATERIALES
N\ RESISTENTES

Disefiado para la limpieza efectiva del

LY Fabricado con

Sludge Judgee. El cepillo de limpieza, "-\-A% alambre de acero
junto con un detergente suave y agua ""\ galvanizado y
Ties x : L AN cerdas de
tibia, mantendra la unidad limpia para %\ -
obtener mediciones precisas de lodos. \
%
Esta fabricado con alambre de acero \
: i \
galvanizado y cerdas de poliéster. \ .
_ £ \ FACIL DE USAR
Desmonte la unidad y limpie cada
| 3? -, Desmonte la unidad
seccion por separado. -/ y limpie cada
seccidn por
separado.
ESPECIFICACIONES .
Modelo BO1291
Producto Cepillo de limpieza COMPATIBLE
Compatibilidad Sludge Judge® Espacisiments
Material del cepillo/escoba Cerdas de poliéster diseiado para su
Material del mango Alambre de acero galvanizado tngsongl
Sludge Judge®.
Longitud total 1.83m
Diametro de las cerdas 254 cm
Aplicacion Limpieza de Sludge Judge®
Marca Whirl-Pak®
Fabricante Filtration Group
BENEFICIOS _W
Ayuda a mantener el Contribuye a obtener Materiales de alta Facil de limpiar
Sludge Judge® en mediciones precisas @ calidad para mayor © con detergente |
oSptimas condiciones. y confiables. durabilidad. suave y agua tibia. J

APLICACIONES - »

O Limpieza del Sludge Judge® y otras equipos de andlisis de lodos.

& USO EXCLUSIVO EN LABORATORIO. No apto para uso humano o consumo.
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